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25 de octubre de 2020 - XXX Domingo del Tiempo Ordinario

"iNo tengan miedo!", el consuelo de San Juan Pablo II es valido
también hov

El 22 de octubre de 1978, San Juan Pablo II comenzaba su
ministerio con la inolvidable exclamacién, signo de fe y va-
lentia. Monsefior Oder afirma que en tiempos de pandemia el
eco de aquellas palabras resuena con nueva fuerza.

El mundo herido por la pandemia ha perdido mucha de su
seguridad. La tentacidn en estos tiempos es encontrar salidas
en orden esparcido, y por ello - desde la primera hora de
Covid - el Papa Francisco invit6 a la comunidad internacional
a no disgregarse, afirmando e insistiendo en el concepto de
\ que “no nos salvamos solos sino juntos”, consideracion que

vuelve en muchos otros discursos, incluso de alto perfil. En otra coyuntura histérica, la voz de otro
Papa tuvo un destino similar.

El 22 de octubre de hace 42 afios, frente a una alfombra de miles de rostros que lo miraban fija-
mente en el atrio de la Plaza de San Pedro, Juan Pablo II comenzaba su pontificado exclamando
repentinamente: “iNo tengan miedo! iAbran, es mas, abran de par en par las puertas a Cristo!”.
Un incentivo - en una época de muros y sistemas opuestos - para encomendarse a una “potestad
salvadora” mayor. Ahora que el muro a derribar es el infinitamente pequefio de un virus, el llama-
miento de Karol Wojtyla resuena intacto en su pertinencia. Asi lo reitera a Vatican News el postu-
lador de la causa de canonizacion de San Juan Pablo II, Monsefor Slawomir Oder, quien dice:

“Recuerdo una frase que encontré en sus escritos al comienzo de su pontificado, cuando hace un
recorrido por toda su historia y concluye: ‘Debitor factus sum’, *‘Me he convertido en deudor’, y esto
para mi es también una clave para interpretar lo que es entonces el fendmeno de Juan Pablo II: él
paga con su vida la deuda de amor, sobre todo con Cristo, y por eso las palabras ‘iAbran, es mas,
abran de par en par las puertas a Cristo’ tienen un valor programatico, de modo que siguen siendo
validas incluso hoy.

“Porque asi como la vida de Juan Pablo II fue una deuda a pagar por el amor de Dios, hoy, al
aceptar esta invitacion podemos, de alguna manera, hacer nuestra parte en el pago de nuestra
deuda con este pontifice, con la historia en la que vivimos.

“Si hoy, incluso en el contexto del mundo afectado por la pandemia, recurrimos a Cristo, también
podemos abrir nuestros corazones y mentes, nuestras conciencias - abrir los sistemas politicos,
economicos, estatales, culturales, los vastos campos en los que el hombre actia - al mensaje
cristiano.”

El 22 de octubre celebramos la fiesta de San Juan Pablo II.

Tomado de www.vaticannews.va/es

iBienvenidos a la Parroquia de San Rafael! Les invitamos a formar parte de nuestra
comunidad. Si eres nuevo, por favor, inscribete junto a tu familia, llenando el formulario

celeste que encontraras en el vestibulo de la iglesia.

e P L L R D M o S

Boletin Dominical de San Rafael al servicio de la Comunidad Hispana
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La caridad comienza por casa
POR MONS. MARIO DORSONVILLE

Crear esperanza es un tema vital que genera la presencia ma-
siva de inmigrantes indocumentados y de cientos de miles ampa-
rados por programas temporales -como DACA y TPS- que no les da
seguridad, porque no ofrece una reforma inmigratoria que abarque
todo el contexto de su vida y familias. Esa precision la hizo el obis-
po Mario Dorsonville, presidente de la Comision de Migracion de la
Conferencia de Obispos Catdlicos de EEUU (USCCB), al referirse al
recrudecimiento de los problemas que sufren las familias migran-
tes en medio de la pandemia del coronavirus.

Explico que en la frontera México-EEUU los obispos tienen la com-
plicada carga de lidiar con el problema de los inmigrantes encarce-
lados y de los detenidos en campamentos de coronavirus, situa-
cién a la que no es insensible la Conferencia de Obispos Catolicos.

A esto se afiade el analisis del secretario para refugiados de la
Santa Sede, quien sefiala que las causas de la inmigracion son una
consecuencia del cambio climatico, ergo, de lo que la humanidad le
esta haciendo a este mundo, donde la gente no tiene que comer,
se hunde en la pobreza y hay una falta de respeto de la dignidad
humana.

Indicd, ademas, que a eso se suma el fendmeno de las pandillas,
una crisis a nivel de familias y de la falta de educacion que se
agrava por la ausencia de inversion, a nivel internacional, que
promueva la creacion de nuevos estimulos para la juventud que
incidan en el fortalecimiento familiar, en el compromiso de respe-
tar el medio ambiente y la dignidad humana.

La inmigracién que no parara es una bomba de tiempo, sentencid
el obispo Dorsonville. Segun la ONU, hay 80 millones de refugiados
y asilados, un problema que crece y no disminuye. “Nadie puede
irse a dormir, si sabe que la cocina de su casa esta en fuego. La
indiferencia nos lleva a dilatar el problema, a no tomar decisiones
y a una falta de solidaridad”, agrego.

En ese contexto, indicd, se hace necesaria una profunda solidari-
dad en la abogacia en favor de los que son invisibles que la Iglesia
puede hacerlo, porque es una Iglesia profeta.

La Arquididcesis de Washington ha sido un gran ejemplo de solida-
ridad en la apertura al inmigrante con una voluntad constante de
incorporarles y de asimilarles a la sociedad, recordé el obispo.
Nuestra arquididcesis —precisé- ha sido un hogar para el inmigran-
te a quien no solo le auxilia, sino que lo capacita para incorporarse
en la sociedad, como lo hace el Centro Catdlico Hispano a través
de sus programas de salud, de aprendizaje y de empleo.

¢Como se fue encalleciendo el corazon de este pais? El materialis-
mo siembra en el corazdn el deseo de tener cosas y de no preocu-
parse por los otros, donde todo vale no por lo que se es, sino por
lo que se tiene -se respondié-. El inmigrante se vuelve en el paria
de la sociedad moderna.

Tampoco ayudan los discursos que discriminan y ponen una eti-
queta de maldad al emigrante, que no es cierto —aclaré-. Sin em-
bargo, se sigue sembrando esa errénea percepcidén en el pueblo
americano. Debemos revitalizar la interpretacion de la presencia
del inmigrante yendo a las estadisticas que son las Unicas que di-
cen la verdad.

La pandemia ha perjudicado mas a los pobres y a los inmigrantes,
quienes son los que se encuentran trabajando en la primera linea
de los hospitales, en los servicios basicos, en limpieza, en las fabri-
cas de alimentos, en los campos -remarcé-. A costa de muchos
sacrificios, el inmigrante no ha dejado que la produccion de este
pais se detenga.

Los obispos catdlicos han escrito al Congreso y a la Casa Blanca
para que los estimulos no se les niegue a los que trabajan para
que la economia no se pare. El 30 por ciento de la fuerza producti-
va de servicios son inmigrantes y los encontramos en hospitales,
supermercados, fabricas, en el sector de construccién y limpieza,
estan en todas partes.

El emigrante no se estd quejando y sigue trabajando. Para ellos el
‘suefio americano’ se ha convertido en una ‘pesadilla americana’,
afirmé.

En el mes de octubre, el mes morado, el Sefior de los Milagros
tiene una profunda connotacién en la vida de los inmigrantes y en
la fe que todos ponemos en la persona de Cristo para recibir su
bendicion y su ayuda, indico el obispo Dorsonville.

“El pueblo nos ha ensefiado que JesUs nos da la salud, porque en
el evangelio curd al enfermo y es a El a quien tenemos que pedirle
que nos proteja de la pandemia del Covid-19 y de la otra pandemia
que son invisibles y que matan al alma porque nos llena de ego-
centrismo e indiferencia.”

Hagamos -pidié- un camino espiritual para que podamos reconocer
a ese Cristo sufriente en tantos inmigrantes que han sido rechaza-
dos, que no tienen trabajo y han sido despojados de todo para que
abriendo nuestros brazos les apoyemos.

Finalmente, pidid que podamos reconocer el rostro de Jesus en el
rostro de nuestros hermanos: “Una hermosa manifestacion de fe
es que podemos reconocer que somos peregrinos inmigrantes,
peregrinaje donde encontramos pequefios momentos de felicidad y
grandes momentos de dificultades pero que nuestros ojos también
miran a la eternidad”.

Tomado de Elpreg.org

Sesiones virtuales de informacion
Considere las escuelas catdlicas

La Oficina de Escuelas Catdlicas de la Arquidiocesis de Wa-
shington ofrecera sesiones virtuales de informacién sobre
admision, ayuda financiera y programas académicos de las
escuelas catdlicas. Las sesiones se ofreceran en inglés y
espafiol dos veces por semana entre el 15 de octubre y el
15 de noviembre del 2020 vy la inscripcidn es gratuita. Para
asistir y registrarse, por favor visite
www.adwcatholicschools.org/es.

nctividades Pro-Vida patrocinadas por la Conferencia dm
los Obispos Catdlicos de los Estados Unidos

usccb.org/prolife Conozca el trabajo del Comité de Actividades
Pro-Vida de los obispos de los Estados Unidos para proteger y
defender la vida humana. Este sitio web esta en inglés, pero
muchos materiales también estan disponibles en espariol.
respectlife.org Consiga herramientas y recursos gratuitos y
faciles de usar para compartir el Evangelio de la vida en la pa-
rroquia, escuela o ministerio. Este sitio web esta en inglés,

pero muchos materiales también estan disponibles en espariol.
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SACRAMENTOS MINISTERIOS

e Bautismo

Los padres deben ser feligreses inscritos en Lectores para las préximas Misas
San Rafael con tres meses de anticipacion.

Los padres y padrinos deben tomar la clase Dia Lector Titular
pre-bautismal. Es necesario inscribirse con I —
anticipacion llamando a Luisa Duarte al Domingo 25 de octubre il Cristina Sua- Gatica
240-864-2565. Los bautizos se celebran el 2. Rosa Pineda
icuarto domingo del mes, después de la
“ Misa de 1:00 nm. Domingo 1™ de noviembre

1. David Andrade
2. Maria Dubravcic

e Matrimonio Lecturas por la Semana del 25 de octubre
Las parejas que deseen contraer matrimo-
nio en la iglesia necesitan coordinar
con el P. Bill Wadsworth al 240-864- Lecturas por la Semana del 25 de Octubre de 2020
2550° al >D. Gztlca ?'_ 249,'483;1836 Domingo Trigésimo Domingo del Tiempo Ordinario
con seis meses de anticipacion antes de . ) ] .
hacer los arreglos, las invitaciones o reser- Ex 22, 20-26; Sal 17, 2-3a. 3bc-4. 47 y 51ab;
var un lugar para la recepcién. Deben estar 1Tes 1, 5¢-10; Mt 22, 34-40

registrados en la parroquia.

Lunes Ef4,32—5, 8;Sal1,1-2.3.4y6; Lc 13, 10-17
® RICA-RiIto de Iniciacion Cristiana para Adultos
Clases de formacion religiosa para adultos que Martes Ef 5, 21-33; Sal 127, 1-2. 3. 4-5; Lc 13, 18-21
necesiten Bautismo, Primera Comunion, Con-
4 fesiondy Copfirmscioln ?j’ p?r'a qUii["I?S dgseer; Miércoles Fiesta de San Simén y San Judas, Apéstoles
aprender mas sobre la doctrina catdlica. Por e 25 & A= }
RICA momento las clases estan suspendidas por la Sz g sl A, e L, ol
pandemia. Informacién: 301-330-5982.
Jueves Ef 6, 10-20; Sal 143, 1. 2. 9-10; Lc 13, 31-35
e Adoracion todos los jueves . .
Viernes Fil 1, 1-11; Sal 110, 1-2. 3-4. 5-6; Lc 14, 1-6
La iglesia estara abierta i )
para la adoracion al Sabado Fil 1, 18b-26; Sal 41, 2. 3. 5bcd; Lc 14, 1. 7-11
Santisimo Sacramento
todos los jueves despues de
la Misa de la 9:00am. Por Domingo Solemnidad de Todos Los Santos

favor recuerden que no
debemos de dejar al Sefior
solo durante eldia, asi que
por favor firmen por una
hora o mas, usando el

1" de noviembre Ap 7, 2-4.9-14; Sal 23, 1-2. 3-4ab. 5-6;
In3,1-3; Mt 5, 1-12a

SignUp Genius link que Ministerio de Enfermos

aparece aqui: Si usted o un familiar enfermo en casa o en el hospital desea
https://bit.ly/STRadoration recibir la comunién o la visita de un sacerdote o diacono, por
Por favor entrar a la ig|esia favor llame a la Rectoria (301-762-2143) para que le podamos
por las puertas laterales del asistir. Dependemos de las familias y vecinos de los feligreses

para notificar a la oficina parroquial y llevarles los sacramentos

lado de San Jose

- Grupo de Oracion Carismatico:
Enfermos Difuntos Jesus en Ti Confiamos

Escuela de Crecimiento Virtual:

Mario Avelar, Todos los domingos: 3-4:30pm
Guillermo Figueroa, Necesidades de Oracién, comunicate
Larry Ross, con
Jorge Bernal Morales, g Cecilio Cornejo 202-365-6955
Luz Marina Sierra, Roger Banda Jessica Mercado (Ministerio de interce-
Joseph y Michael Kuchta, Petronila Paliza i6n): 240-277-4155
Elena de Chaparro, Claudio Ramirez sion):
Elsa de Avendano, Clara Rosa Pérez
Bryan Melgarejo, Maria Angelica Murillo 4 o ; .
Lucia Melgarejo, Martha Mercedes Aguilar * Peticiones para la Misa Dominical
Manuel Sanchez, Para ofrecer la Misa por algin enfermo, fallecido, por favor
Marta Lucia Sanchez llame antes del jueves a las 5:00 pm a Luisa Duarte al 240-
Bertha Adrianzen 864-2565 y deje mensaje con el nombre completo de la per-
Jose Diaz Salgado, sona por quien se pide. No se aceptaran intenciones el mismo

dia de la Misa, salvo que sea una emergencia. Para pedir una
misa un dia especifico, por favor llamar a la oficina parroquial
Lal 240-864-2511. )
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ACTIVIDADES

e Hora de la Misas por YouTube
Misas que se transmiten en vivo por YouTube:

Lunes a viernes (inglés): 6:30 a.m. y sabados: 9:00 a.m.
Domingo: 11:30 a.m. (inglés) y 1:00 p.m. (espafiol)

e Atienda la misa dominical a las 11:30 en el cam-
pus y reciba la Comunion afuera.

Durante la misa transmitida en vivo del domingo a las 11:30
am, puede permanecer en su automovil en el estacionamiento
y ver la transmisién en vivo de las 11:30am en su teléfono; y
en el momento de la Comunidn, los Ministros Eucaristicos dis-
tribuiran la Sagrada Eucaristia afuera de las puertas centrales

e Clases de Sagrada Escritura
Conozca mejor la Palabra de Dios, la doc-
trina de la Iglesia y la Persona de Jesucris-
to, Nuestro Sefor.
Domingo - 11:00 am
Se estdn dando por Zoom
Informacion: Luis Quezada al
301-330-5982

Se necesitan voluntarios para quedarse des-
pués de las misas para desinfectar los bancos.

Dispensa de asistir a Misa

La dispensa de asistir a la Misa dominical concedida por el Arzo-
bispo de Washington, Mons. Wilton Gregory en atenciéon a la
pandemia, sigue vigente para las personas vulnerables (adultos
mayores o con enfermedades preexistentes). Esto significa que
aquellas personas que, por motivos de salud, prefieran ver la
santa Misa desde sus casas a través de YouTube no faltan al
mandamiento de asistir a Misa. Estan dispensados hasta nuevo
aviso.

® Martes 3 de noviembre — Misa y Bendicion.

Primer martes de mes la Misa y servicio de sanacion ha cam-
biado para mantener el nuevo distanciamiento social.
Tendremos una Misa bilingle celebrada por el P. Bill Wadsworth

a las 7:00pm seguida por la exposicién del Santisimo, el Sacer-
dote o el Diacono irdn banca por banca llevando el Santisimo en
vez de la tradicional imposicién de las manos.

Al concluir, tendremos la Bendicién. Las confesiones siguen
siendo desde las 6:45pm y a través de la Misa y Procesion

\

e La historia de Fatima y una peregrinacion.
<https://youtu.be/ 98iLVpWWVE>

Video acerca de la Basilica de Fatima y un recuento de la pe-
regrinacion de Anne Marie Begley, una parroquiana de San
Rafael.

-

J

e Clinica Médica Voluntaria de las Caridades Catodlicas
La Clinica Médica Voluntaria esta abierta. Se aceptaran nuevos
pacientes tan pronto como lo permita la capacidad.

La Clinica toma su nombre porque u personal médico consiste
en Voluntarios profesionales que donan su tiempo a servir a los
mas necesitados. La Clinica esta localizada en el Centro Catdlico
Hispano en el area de Mount Pleasant en Washington, D.C, y
sirve a la comunidad desde los afios 1960s.

Sirve a aquellos que viven dentro de los limites de la Arquidio-
cesis de Washington, de edad entre los 18 y 64 afios y que no
califican para los programas de Medicaid o Medicare o no tienen
seguro médico.

1618 Monroe St. NW

Washington, DC 20010

Teléfono: (202) 939-2400 | (202) 234-1642 (fax)

Citas y cancelaciones: (202) 798- 5546

Horas: 8 a.m. to 4:30 p.m. lunes y jueves. Laboratorio los
miércoles. El personal esté disponible de 8am hasta las
4:40pm de lunes a viernes.

L)

Dia de Accion de Gracias

Como todos los afios estamos teniendo una
colecta de alimentos para las familias necesi-
tadas en el barrio de nuestra parroquia her-
mana, San Martin de Tours, en Washington
DC.

Los alimentos seran recolectados solamente
en dos domingos sequidos, el 15 y 22 de

Thanksgiving

noviembre de 7:30 a 1:30pm
Este afio en vez de pedir pavos congelados estamos pidien-
do tarjetas de regalo de Giant ($10, $20, o $50).
Los voluntarios, todos usando mascarillas y guantes, esta-
ran a los dos lados de la iglesia para recibir sus donaciones.
Estos alimentos no perecederos son para que las familias se
preparen sus propias cenas del Dia de Accion de Gracias. Por
favor compren solamente los alimentos de esta lista:

= Vegetales enlatados (maiz o habichuelas)

L] Camotes

= Salsa para el pavo, enlatada o deshidratada

L] Pan para el relleno del pavo

=  Puré de papa instantaneo

= Arroz, Bolsade 1o 2lbs

= Mezcla para pan de maiz, (Corn Bread)

=  Salsa de arandanos

= Fruta enlatada (Melocotones, peras, coctel de fru-

tas, salsa de manzana)
L] Mezcla para hacer tortas y una lata de glaseado
= Comida para bebés, (carne, vegetales, carbohidra-
tos y cereal)

O tarjetas de regalo del Giant en denominaciones de $10,
$20 o $50.

Gracias por su generosidad al ayudar a los mas necesitados.
iBendiciones!

Salmo domingo 25 de octubre (Salmo 17)
Tu, Setior, eres mi refugio.
Yo te amo, Senior, tu eres mi fuerza,
el Dios que me protege y me libera.

Educacion Religiosa
Para informacién acerca de las clases de educacion
religiosa, por favor consultar la pagina web de la
parroquia:
https://www.straphaels rafael-educacion-religiosa-srre-
formulario-de-registracion].org/srre-registration-form
Espafiol: https://www.straphaels.org/san-rafael-
educacion-religiosa-srre-formulario-de-registracion]

Voluntarios del Boletin: Luis Quezada*, Maruja Quezada, Luisa Duarte*, Ana-Astrid Molina, Alejandra Jatem,
Walter Gunz, Duina Reyes, Daisy Lizama, Nora Talavera, Mariana Mirabal* y Betsy Vasquez. (*) Encargados del boletin de este mes.
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